Erdemir’den Yarimca'ya lojistik merkez
Erdemir establishes logistics center in Yarimca

urkiye’nin demir-celik de-
Tvi Erdemir A.S., Yarim-
ca’da yeni bir lojistik mer-
kezi kuruyor. Erdemir ydne-
timi  tarafindan yapilan
actklamada, bu yeni merkez
sayesinde demiryolu baglan-
tili liman avantajinin en iyi
sekilde  degerlendirilerek
bolgedeki farkli sanayi kol-
larinin ihtiyaclarini karsi-
lanmasi ve bu dogrultuda
yeni istihdam olanaklari ya-
ratilmasinin  hedeflendigi
belirtiliyor.

Erdemir’in yeni lojistik mer-
kezinin bacasiz, cevre dostu
ve tamami kapali mekanlar-
dan olusan bir yapida olaca-
gi vurgulaniyor. Yilda 3.5
milyon tondan fazla celik
Uretimi gerceklestiren Erde-
mir’in bilinyesinde sekiz sir-
ket ve 16 bini askin ¢alisan
bulunuyor.

2004 Ulusal Kalite Basari
Odult ve Avrupa Mikem-
mellikte Yetkinlik Belgesi
sahibi olan Erdemir’in bu
yeni yatiriminin, Turkiye
ekonomisine blyik katkida
bulunmasi bekleniyor.

Turkey’s giant Erdemir A.S.
establishes a new

logistics center in Yarimca. It
was stated in a press release
issued by the management of
Erdemir that this new center
would make the best use of
the advantage of the port that
has railway connection and
that it aims to meet the needs
of the diverse industrial
facilities and to create new
employment opportunities in
the region.

It is emphasized in the press
release that the new logistics
center would be without
chimneys, environment-
friendly and have a completely
covered structure. Erdemir
has an annual steel production
capacity of 3,5 million tons
and is composed of total of
eight companies, employing
some 16 thousand people.
Having been awarded the
2004 National Quality Award
and conferred the European
Certificate of Recognition of
Excellence, Erdemir’s this
new investment is expected to
make great contributions to
the Turkish economy.
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Donanma tersanelerine acik davet

Open invitation to Navy Shipyards

eniz Kuvvetleri Komutani

Oramiral Ozden Ornek, Is-
tanbul, Golciik ve Izmir'deki
donanmaya ait tersanelerin ka-
pilarinin Tirk armatérlerin ge-
mi insa ihtiyaglarina agik oldu-
gunu soyledi.

Deniz Ticaret Odasi’nin 14
Aralik 2004 glinkii Meclis Top-
lantisi‘'nda konusan Oramiral
Ornek, donanma tersanelerinde
halen altisi hiicumbot, besi de
mayin avlama gemisi olmak
lizere cok sayida gemi insasinin
siirdugiini belirtti. Ozden Or-
nek bu nedenle tersanelerin ko-
lay kolay bos kalmadigini, yine
de onimiizdeki yillarda bu te-
sislerde bulunan atil kapasite-
lerin tespit edilip yayinlanaca-
gini belirtti. Ornek, havuz, in-
sa, onarim gibi her tiirli imka-
nin Turk denizcilik sektoriniin
kullanimina acik olacagini da
sozlerine ekledi.

Oramiral Ornek ilk adimi yat
Uretimi yapilabilmesini sagla-
mak Uzere attiklarini belirterek
sbyle dedi: “Yalova, Altino-
va’da sahip oldugumuz arazi-
nin 140 bin metrekarelik kis-
mini yat imalat alani olarak ve
gemi insacilar tarafindan kul-
laniimasini saglamak (izere,
Milli Savunma Bakanligi’ndan
izin istedik. Yazi kendilerine
intikal etmis durumda.” Ozden
Ornek, bu calisma disinda ayri-
ca, sivil gemi insa sektdriyle de
isbirligi icinde olmak ve ortak-
lasa projeler Uretmek istedik-
lerini ifade etti.

dmiral Ozden Ornek,

Commander of Turkish
Naval Forces, stated that the
doors of the shipyards owned
by the Turkish Naval Forces in
Istanbul, Golcuk and Izmir are
wide open to the Turkish
shipowners for their
shipbuilding needs.

During his speech he delivered
at the assembly meeting of the
Turkish Chamber of Shipping
held on December 14, 2004,
Admiral Ornek stated that
many ships, six of which are
assault boats and five are
minesweepers, were under
construction at the shipyards
owned by the Naval Forces.
Pointing out to the fact that
these shipyards were not
always available for that
reason, Admiral Ornek said the
idle capacities of the shipyards
would be determined and
announced in the following
years. Ornek added that dry
docking, shipbuilding, and
repair facilities would be open
to the use of the Turkish
maritime industry.

Saying that they had taken the
first by providing facilities for
production of yachts, he further
said, “We requested permission
from the Ministry of National
Defense to allow the
shipbuilders to use the 140-
thousand square meter part of
the land we own in Altinova as
yacht production area.”
Admiral Ozden Ornek also
added that, in addition to these
activities, they would also like
to cooperate with the civilian
shipbuilding industry and to
develop joint projects.



Limancilar 2004’it degerlendirdi
Port Operators Evaluate 2004

M ARLIM Liman islet-

mecileri Dernegi 8.
Olagan Kongresi, 16 Ara-
lik 2004 tarihinde yapildi.
Ydénetim kurulu bagkani
Metin Tunaboylu kongre-
deki konusmasinda, derne-
gin 2004 yilindaki faaliyet-
lerini anlattl. Dernede yeni
katilimlarla toplam Uye sa-
yilarinin 29’dan 36’ya yiik-
seldigini bildiren Tunaboy-
lu, Gye liman sayisinin ise
18’den 23’e ciktigini bil-
dirdi.

5035 sayili kanunla getiri-
len liman hizmetleri uygu-
lamasinin geriye donilk
dizeltilmesi konusunda is-
tenilen sonucun elde edildi-
gini anlatan Tunaboylu,
limancilarin  en &nemli
gliindem maddesi olan ylz-

de 15 sorununda ise iste-
nen sonuca ulasamadikla-
rini agikladi.

Yonetim kurulunun ibra-
sindan sonra yapilan se-
cimlerde yeni yonetim ku-
ruluyla yeni denetleme ku-
rulunun asil ve yedek Gyele-
ri sOyle belirlendi:

Yénetim kurulu Uyeleri
(asil): Kaan Giirgeng, Ha-
kan Geng, Cengiz Diviloglu,
Firat Yemeniciler, Numan
Paksoy. Yedek lyeler: Bi-
lent Gakin, Turgay Ener,
Cenk Guven, Dogan Gir-
biiz, Engin Ozgcelik. Denet-
leme kurulu Gyeleri (asil):
Ali Haydar Kizilkaya, Irfan
Bilgin, Nail Mehmet Uslu.
Yedek Oyeler: H-seyin
Pekesen, Cem Hakan EI-
mas, M.Erdogan Aktar.

th Ordinary General Assembly
8 of MARLIM Association of
Port Operators was held on
December 16, 2004. The
Chairman of the Board of
Directors of the Association
Mr. Metin Tunaboylu delivered a
speech at the assembly and
provided information about the
activities of the Association in the
year 2004. Stating that the total
number of the members of the
association increased from 29 to
36 with the participation of new
members, Tunaboylu added that
the number of the member ports
also increased from 18 to 23.

Pointing out the fact that the
required results had been attained
in connection with the retroactive
correction of the port services
application introduced by the law
number 5035, Tunaboylu said they
had not been able to attain the

desired result in connection with
the issue of 15 percent, which was
the most important item on the
agenda of the port operators.

As a result of the elections held
following the release of the Board
of Directors, the members and
alternate members of the new
Board of Directors and the Board
of Auditors are as follows:

Members of the Board of
Directors (full members): Kaan
Glirgeng, Hakan Geng, Cengiz
Diviloglu, Firat Yemeniciler,
Numan Paksoy. Alternate
members: Biilent Cakin, Turgay
Ener, Cenk Giiven, Dogan Glirbliz,
Engin Ozgelik. Members of the
Board of Directors (full members):
Ali Haydar Kizilkaya, Irfan Bilgin,
Nail Mehmet Uslu. Alternate
members: Hiseyin Pekesen, Cem
Hakan Elmas, M.Erdodan Aktar.
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Giiney Asya’da tsunami dehseti
Tsunami devastation in Southern Asia

ndonezya’nin Sumatra adasi
E aciklarinda, 26 Aralik 2004
glinli sabaha kargi 02.58’de
meydana gelen 9,0 blyukligiin-
deki deprem ve sonrasindaki tsu-
nami, yliz binlerce insanin haya-
tini yitirmesine yol acti. Can ka-
yiplarinin ve hasarin artmasinda
en biytk roll, 3 dakika 20 sani-
ye siiren depremden dort saat
sonra olusan ve ylkseklikleri 6-
10 metre arasinda degisen tsu-
nami dalgalari oynadi. Deprem
ve tsunami, Endonezya, Sri Lan-
ka, Malezya, Tayland, Hindis-
tan, Maldivler, Myanmar, Bang-

lunuyor. Tatil ya da is amagh
olarak bolgede bulunan Tirkle-
rin bir kismina ulasilabildiyse
de, halen 55 yurttasimizin ka-
yip oldugu bildiriliyor.

Acgiklanan 6li, yarah ve kayip
sayllarinin gercedi ne kadar
yansittigi ise bilinmiyor. S6z ko-
nusu Olkelerin kalabalik nifusu
ve yoksullugu, salgin hastalikla-
rin da en az deprem kadar bi-
yiik bir yikim yaratabilecegi en-
disesini doguruyor.

Depremin vurdugu Ulkelerde en
cok gereksinim duyulan cadir,

he earthquake of 9.0 magni-

tude that occurred off the
coast of the Sumatra Island of
Indonesia at 02.58 a.m. on
December 26, 2004, and the
resulting tsunami killed
hundreds of thousands of
people. The tsunamis that hit
four hours after the earthquake
reached 6 to 10 meters high,
increasing the number of deaths
and devastation caused by the
earthquake that lasted about
3 minutes 20 seconds. The
earthquake and tsunami
affected Indonesia, Sri Lanka,

Dakika dakika, tsunaminin Kalutara (Sri Lanka) kiytlarini vurusu // Minutes by minutes photos showing tsunami hiting the shores of Kalutara.

lades, Kenya, Seyseller, Somali
ve Tanzanya'y! etkiledi.

Deprem ve tsunamiden en cok et-
kilenen Endonezya’da Saglik Ba-
kanligr tarafindan yapilan agik-
lamada, can kayiplarinin 80 bini
buldugu, sayinin 100 bini asabi-
lecedi belirtiliyor. Can kayiplari
Sri Lanka’da 30 bin, Tayland’da
8 bin, Hindistan’da ise 15 bin ci-
varinda. Depremden etkilenen di-
ger Ulkelerden Malezya’da 72,
Myanmar‘da 36, Maldivler'de
64, Seyseller’de 10, Bangla-
des’te 2 kisi yasamini yitirdi. Do-
gu Afrika Ulkelerinde ise toplam
137 kisinin 8ldugu belirtiliyor.

Olen, yaralanan ve kaybolanlar
arasinda, cogunlukla yeni yil
tatili icin bu (lkelere gitmis
olan ¢ok sayida yabanci da bu-

ilag, gida ve su gibi yardim mal-
zemeleri, blylik felaketin hemen
ardindan bdlgeye ulastirildi. Ja-
ponya, Hindistan, Israil, Rusya,
Fransa, Almanya, Tayvan ve
Tirkiye’den kurtarma ve yardim
ekipleri, igme suyu ve kanalizas-
yon tesislerini onarmak, salgin
hastaliklarin 6nlni kesebilecek
miidahalelerde bulunmak Uzere
bdlgede calisiyor.

Tlrkiye, deprem ve tsunamiden
zarar goren Ulkelere 1 milyon
250 bin dolar nakdi yardimda
bulunacak. Kizilay Dernegi Ge-
nel Midirii Omer Tagli da dep-
remzedelere yardim amaciyla
kampanya baslattiklarini, 10
Ocak 2005’e kadar sirecek
kampanyada 200 bin dolar civa-
rinda bagis toplamayi hedefle-
diklerini agiklad.
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Malaysia, Thailand, India,
Maldives, Myanmar,
Bangladesh, Kenya, Seychelles,
Somalia, and Tanzania.

Indonesia had the hardest hit by
the earthquake and tsunami.
According to the statement
macde by the Indonesian Minister
of Health, the death toll from
the disaster rose to 80 thousand
and that it could exceed 100
thousand. Approximately total
of 30 thousand people lost their
lives in Sri Lanka, 8 thousand in
Thailand, and 15 thousand in
India. The death tolls in other
countries affected by the disaster
are 72 in Malaysia, 36 in
Myanmar, 64 in Maldives, 10 in
Seychelles, and 2 in Bangladesh.
East African countries reported

a death toll of 137.

Among the people who have
lost their lives, been wounded
or lost are many tourists who
were in the region for
Christmas and New Year
holidays. Total of 55 Turkish
citizens were reported lost
among the Turks who were in
the region for business or
holiday purposes.

The actual number of dead,
wounded, or lost people is
unknown. The dense population
and poverty of these countries
create the danger that
epidemic diseases could also
cause a disaster at least as big
as the earthquake itself.

Immediately after the disaster,
Turkey sent to the region
first-aid materials, tents,
foodstuffs, water, and
medicines, which are urgently
needed. Rescue and relief
teams from Japan, India,
Israel, Russia, France, Taiwan
and Turkey are working to
repair the drinking water and
sewer systems, and to involve
in actions aimed to prevent
epidemics.

Turkey will also extend a
financial aid of US$ 1 million
250 thousand to the earthquake
and tsunami-stricken countries.
Omer Tasli, Director General of
the Turkish RedCrescent
Society, announced that they
commenced an aid campaign
for the people struck by the
earthquake and that they aim
to raise around US$ 200
thousand until the end of the
campaign that would last until
January 10, 2005.



Geleneksel “Balik Giinii”nde yeni atilimlar
Forward Strides at Traditional “Fish Day”’ Event

1stanbul Teknik Universitesi
Denizcilik Fakuiltesi Mezunla-
ri Dernegi‘nin geleneksel “Ba-
Ik Gund”, 18 Aralik 2004
Cumartesi glinii yapildi. Bu yil
13.’sti gerceklestirilen “Balik
Guniine ITU Rektsrii Prof. Dr.
Faruk Karadogan ve mezunla-
rin yani sira Denizcilik Mste-
sari Ismet Yilmaz da katildr.

“Balik Gini’’nde sadece balik
yenmedi. Hempel tarafindan,
sadece bir ayda tamamen yeni-
lenen “Hamit Naci Amfisi”nin
acthst yapildigr gibi, Mezunlar
Dernegi tarafindan hazirlanan
ozel televizyon belgeseli “Diin-
den Bugiine 1” de gosterildi.
Ayrica fakilte tarafindan, 40
yillik mezunlara plaketleri ve
50 yillik mezunlara da siltleri
verildi.

“Balik Gunl”nde bir konusma
yapan iTU Denizcilik Fakiiltesi
Dekani Prof. Dr. Osman Kamil
Sag, fakiltenin yeni mezunlari-
nin bes kitada tanmnip takdir
gordigini vurgulayarak, bu
mezunlardan bazilarinin zabit
olarak 4+2 calisma diizeniyle
ayda 3850 dolar maas almaya
basladiklarini, bunu hak ettik-
lerini ve faklltenin adini layi-
kiyla temsil ettiklerini sdyledi.

Osman Kamil Sag, fakiltenin

eksikliklerinin giderilmesine ve
egitici kadro ihtiyacinin karsi-
lanmasina maddi ve manevi
destek veren ITU Rektdrli-

gu’ne, Deniz Ticaret Odasi’na,
armatorlere, sektdre, tersanele-
re, Tirk Lloydu'na, Istanbul
Buylksehir Belediyesi‘ne ve
Adliye’ye tesekkiir etti. Osman
Kamil Sag ayrica, Tuzla ve
Pendik belediyelerine fakiilte-
nin agtk deniz egitiminde biyiik
rol oynayacak mendirek takvi-
yesi ve uzatiimasi insaatini ta-
mamladiklari icin siikranlarini
sundu.

Fakilte Dekani Osman Kamil
Sag sozlerini, Japonlarin fakl-
tede, son bir yil iginde “Simiila-
torler Merkezi” disinda alti ye-
ni klasik laboratuar daha kur-
duklarini anlatarak tamamladi.

018 ULUSLARARASI DENiZ & TICARET ARALIK 2004

he traditional “Fish Day” of

the Graduates Association
of the Istanbul Technical
University (ITU) Maritime
Faculty was held on December
18, 2004. Celebrating its 13"
anniversary this year, the
“"Fish Day” was attended by
Prof.Dr. Faruk Karadogan, the
Rector of Istanbul Technical
University, and Mr. [smet
Yilmaz, the Undersecretary for
Maritime Affairs, as well as
the faculty graduates.

Eating fish was not the only
activity of the event. This
year’s event also witnessed the
re-opening of the “Hamit Naci
Lecture Room”, which was
completely renovated by
Hempel only in one month. In
addition to the opening
ceremony, the documentary
titled “'From the Past to the
Present 17 prepared by the
Graduates Association of the
ITU Maritime Faculty was
shown. Furthermore, the
faculty presented
commemorative plaques to
40-year and 50-year graduates.

Delivering a speech at the
“Fish Day”, Prof. Dr. Osman
Kamil Sag, the Dean of the
ITU Maritime Faculty, pointed
out to the fact that the new
graduates of the faculty were
very well known and
appreciated on all continents
of the world. The Dean also
added that some of these
graduates began earning
US$ 3,850 a month with

a working arrangement of
4+2 and that they deserved
such high salaries and
represented the name of the
faculty properly.

Mr. Osman Kamil Sag
extended their thanks to the
Office of the President of the
Istanbul Technical University,
the Chamber of Shipping,
shipowners, the maritime
sector, shipyards, the Turkish
Lloyd, the Istanbul
Metropolitan Municipality and
to the Administration of
Justice for their moral and
material support to make up
the deficiencies and meet the
lecturer needs of the faculty.
Mr. Sag also extended their
gratitude to the Tuzla and
Pendik municipalities for the
completion of the construction
of the reinforcement and
extension of the breakwater
that would play an important
role in open sea education of
the faculty. Osman Kamil
Sad concluded that the
Japanese established six more
new classical laboratories in
addition to the “'Simulators
Center” within the last

one year.



Marmaris’te denizcilik soleni
Marine feast at Marmaris

armaris uluslararasi kim-

lige sahip olan ve denizci-
[igimiz igin blyik anlam tagi-
yan bir denizcilik senligine da-
ha kavusuyor. 27 Nisan — 1
Mayis 2005 tarihleri arasinda
diizenlenecek bu etkinligin adi
Marmaris Uluslararasi Deniz-
cilik Festivali.

Festival tanitimina bakildigin-
da senlik benzetmesinin abarti
olmadidi ortaya ¢ikiyor. Glinki
bes glin boyunca, halkin davet
edildigi savas gemileriyle seyir-
den SAT/SAS komandolarinin
gosterilerine, su balesinden Ya-
semin Dalkili¢’in rekor deneme-
sine kadar festivalde yok yok.
Tabii sualti fotograf, resim, ge-
mi maket yarismalariyla sergi-
lerini, cesitli gosteri ve konser-
leri, plaj voleybolu turnuvasini
da belirtmeden gegmemek ge-
rek.

Festival birbirinden ilging ya-
rismalara da sahne olacak.
Yizme, yelken ve yat yariglari-
nin yani sira, yerli-yabanci as-

keri gemilerin filikalarinin k-
rek yarisi, denizcilerin tekne
donatim yarismasi ile deniz
Uriinleri hazirlama yarismasi
da biytk ilgi cekecede benzi-
yor. Artik bir klasik olan yagli
direk yarigini da unutmamali.

Deniz Kuvvetleri Komutanli-
diI'nin himayesinde ve Marma-
ris Kaymakamligi ile Marmaris
Belediye Bagkanligi’nin organi-
zasyonunda gerceklestirilecek
olan Marmaris Uluslararasi
Denizcilik Festivali 2005,
Glney Ege Turistik Otelciler ve
isletmeciler Birligi, Turkiye
Seyahat Acenteleri Birligi, De-
niz Ticaret Odasi da katkida
bulunacak.

Haydi denizciler bowlinge!

[tinci Denizcilik, Tagimaci-

ik ve Lojistik Firmalari
Bowling Turnuvasi, 8 Subat
2005 Sali giinii, istanbul Meci-
diyekdy’deki Profilo is Merke-
zi’‘ndeki Timeout Baowling Sa-
lonu’nda gergeklestirilecek.

Sektdr calisanlari icin hem re-
kabet hem de eglence ortami
yaratan bowling turnuvasina,
denizcilik, nakliye ve kargo, lo-
jistik, tersane, acente, forwar-
ding ve havacilik firmalari ¢ali-
sanlari katilabilecek.

Basvurularin Ocak 2005 sonu-

na kadar, captainuygar@hot-
mail.com e-posta adresi aracili-
diyla Uygar Pamuk’a iletilmesi
gerekiyor. Turnuva sonunda de-
receye giren ilk lg firma kupa-
larla ve sampiyon takimin
oyunculari da madalyalarla
odullendirilecek.

2004 yilinda diizenlenen bow-
ling turnuvasinda 801 puanla
Arser-Arkas grubu 801 puanla
birinci, MLO Giici-Maersk Lo-
gistics 721 puanla ikinci, Bati
Yakasi-Arkas Grubu 707 puan-
la liglincli olmustu.
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armaris is next year
M to host an international
and most important event in
terms of Turkish shipping.
The event, to be held between
27 April and 1 May 2005, is the
Marmaris International Marine
Festival.

When you look at the
promotion of the event it does
not seem to be an
exaggeration to call it a feast.
Over the five days of the
festival here will be a wide
range of activities, from
visiting warships that will be
to open to public, SAT/SAS
commando shows, water
ballet, another record
attempt by famed diver Ms
Yasemin Dalkili¢ and much
more. The activities will also
include displays of underwater
photography, model ship
making competition and
displays, various shows and

concerts and a volleyball
tournament.

The festival will also see
interesting races held. Apart
from swimming, sailing and
yacht races there will also be
lifeboat rowing races between
Turkish and foreign sailors and
seafood preparation
competitions that are expected
to attract lots of attention. One
should also ignore the oil
mast climbing competition that
is now a classic.

The Marmaris International
Marvine Festival 2005 is being
organised through the joint
efforts of the Turkish Navy
Force, Marmaris District-
Governor and the Marmaris
Municipality and with the
contribution of the Southern
Aegean Tourism Hotels Union,
the Turkey Travel Agency
Union and the Chamber of
Shipping.

C’mon seamen, let’s play howling!

he 6" Shipping,

Transportation, and
Logistics Companies Bowling
Tournament will be held in
Timeout Bowling Center in the
Profilo Shopping Mall on

February 8, 2005. The bowling

tournament creates an
environment of competition
and entertainment for those
working in the sector and
employees from shipping,
transportation and logistics
companies, as well as from
cargo, shipbuilding,
forwarding and airways

companies and shipping
agents, can participate in the
tournament.

Applications should be sent to
Mr. Uygar Pamuk at
captainuygar@hotmail.com
until the end of January 2005.

In last year’s tournament,
Arser-Arkas group came first
with 801 points, MLO-Maersk
Logistics team came second
with 721 points, and the Bati
Yakasi-Arkas Group came
third with 707 points.



Gokceada vapursuzluga isyan ediyor

bkgeada blyik bir ulagim
Gsorunuyla karsi karslya.

Adanin birgok agidan geliseme-
mesinin en dnemli nedeni, deniz
ulasimindaki yetersizlik olarak
kabul ediliyor. Anakarayla tek
baglantisi deniz yoluyla sagla-
nan adada slrdiriilen gemi se-
ferleri kisith. Gemiler ¢ok eski
oldugundan sik sik arizalaniyor.

Ulagim, pazartesi ve cuma giin-
leri Gokgeada-Ganakkale ara-
sinda sefer yapan Bandirma fe-
ribotu ve glinde karsilikl iki kez
Gokgeada — Kabatepe arasinda
sefer yapan arabali vapur araci-
igiyla saglaniyor. Feribot ve
arabali vapur bakima girdigin-
deyse adayla denizyolu baglanti-
si kopuyor. Ayrica zorlu kis ko-
sullari nedeniyle, arabali vapur
seferlerinde zaman zaman ak-
sakliklar meydana geliyor.

Gokgeadalilar bu yetersizlige ve
sikintilara isyan ediyor. Gokee-
ada Belediye Bagkani Halil
Ristl Akgiin sorunun ¢dzimiy-
le ilgili olarak sunlari dneriyor:

“Sorunun ¢6zimi noktasinda

Ferry failure provokes revolt

kesintisiz ulagimin saglanabil-
mesi amaciyla ve oncelikle bu
hatta uygun yeni bir geminin ali-
narak sefere konmasi ve mevcut
seferlerin de cagdas bir seviyeye
tasinarak arttirilmasi gerekir.”

Bu dogrultuda gectigimiz ay-
larda yapilan toplantilarda,
Basbakanlik Mistesari Omer
Dinger tarafindan ilgili kurulus-
lara yeni geminin alimi yoniin-
de talimat verildi.

Gokceada Belediye Bagkani Ak-
giin, yeni bir geminin alinmasi
halinde, geminin isletme ve ta-
sarruf haklarinin da yerel yoneti-
me birakilmasi gerektigi kanisin-
da olduklarini belirtti. Akgiin,
Gokceada sartlarina uygun yeni
bir geminin aliminin yapilabil-
mesi icinse 2005 yili yatirim
programina 6denek konmasi ge-
rektigini sozlerine ekledi.

Baskan Akgiin, uzmanlardan,
Canakkale-Gokceada hattinda
calismis kaptanlardan ve yerel
yonetim temsilcilerinden ko-
nuyla ilgili destek bekliyor.
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he Aegean island of

Gékgeada, lying off the
Gallipoli Peninsula, is facing
a major transport problem.
The greatest reason for the
island, Turkey’s largest, not
being able to develop are the
difficulties encountered with
shipping. The island’s only link
with the mainland by sea and
the services on the route are
limited. An added factor is
that the ferries that serve the
route are very old break down
frequently.

The island is lined to the
mainland by the ferry
Bandirma which runs between
Gékgeada-Canakkale on
Mondays and Fridays and two
car ferry services, both
operating between Gokceada
and Kabatepe. When the ferry
and car ferry are out of service
for repairs the sea link of the
island is broken. Moreover,
due to severe winter weather
conditions the car ferry from
time to time encounter
problems.

The residents of Gdkgeada are
up in arms over the
defficiencies and problems.

As a solution to the problem,
Halil Riistii Akgiin, Gokgeada’s
mayor, has made a proposal.

"In respect to the solution of
the problem in order to attain
non-stop transport a new ship
suitable to this route should be
bought and put to service,”

he said.

Indeed, an order for the
purchase was given by the
Prime Ministry Undersecretary
Omer Dinger to related
authorities months ago.

Mayor Akglin said that if the
new ship was bought he
believed that the right to
operate and the earnings from
it should be left to local
authorities. However, the
mayor added that in order to
be able to buy a suitable vessel
the payment should be
included within the 2005
budget.

Akgiin said he is waiting for
the support of experts,
captains who worked on the
Canakkale-Gdkceada route and
local authorities on the issue.




Lojistigin yeni rotas1 izmir’de belirlendi

The route of logistics was set in Izmir

ojistik ve Ulastirma ile De-
I_cjer Adlar1 Yaratmak” ana
konulu Uluslararasi Lojistik
Kongresi 2004, 2-3 Aralik
2004 tarihleri arasinda Iz-
mir’de, Dokuz Eyliil Universite-
si Deniz Isletmeciligi ve Yoneti-
mi Yiksek Okulu’nun ev sahip-
liginde gergeklestirildi. 18 iil-
keden 250’nin lzerinde kati-
limcinin bulundugu kongreye
104 teblig sunuldu.

isletme lojistigi, tedarik zinciri
ybnetimi, ulastirma sistemleri
ve deniz ulastirmasi, bilgi sis-
temleri, kalite yonetimi, miste-
ri iligkileri yénetimi gibi 6nem-
li konularin glindeme getirildigi

-

kongrede, denizciligimizin gele-
cek projeksiyonuna isik tutacak
énemli agiklamalar da glinde-
me geldi. Ulastirma Bakanligi
Mustesar Yardimcisi Barig To-
zar'in “Avrupa Transport Aks-
lari ve Tirkiye’nin Roll” bas-
[kl tebliginde s6zini ettigi ge-
lismeler ve projeler dzellikle il-
gi cekti.

Tlrkiye'nin 21. ylzyilin basta
gelen lojistik merkezlerinden
biri olacagini vurgulayan Baris
Tozar, Ulkemizin cografi konu-
munun ¢oklu-model ulastirma
olanaklari sagladigini anlatti.
Tozar, birkag yil iginde Avru-
pa’dan tren yoluyla gelen ylkle-
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he theme of the

International Logistics
Congress 2004, between
December 2 and 3 2004 and
hosted by the [zmir Dokuz
Eyliil University Marine
Operations and Management
was Creating Logistics and
Transport Value Networks.
The congress attracted more
than 250 participants from 18
countries and resulted in 104
papers.

The congress covered such
important topics as

management logistics, the
management supply chain,
transport systems and sea

Izmir Limani // The Port of izmir

transport and also saw
important statements made
that shed light on future
projections for our shipping
sector. The paper given by
Transport Ministry Deputy
Undersecretary Baris Tozar
entitled “'The European
Transport Axis and Turkey’s
Role” in respect to the
development and projects
attracted particular attention.

Tozar said that in the 21st
century Turkey will become a
leading logistics centre and
explained that the geography
of our country offered multi-
model transport opportunities.



rin, Tlrkiye Uzerinden kesinti-
siz olarak Ortadogu, merkezi
Asya ve Cin’e ulastiriimasin
mimkin hale gelecegini belirt-
ti. Tozar atilacak ikinci adimi
da, Akdeniz havzasina denizyo-
luyla gelen yiklerin Izmir,
Mersin ve iskenderun limanlari
Uzerinden demiryolu ve karayo-
luyla Ortadogu ve Kafkasya'ya
ulastiriimasi seklinde ifade etti.
Mistesar Yardimcisi, Akdeniz
ile Karadeniz limanlari arasin-
da olusturulacak demiryolu ve
karayolu baglantilariyla Kizil-
deniz ve Stiveys Kanali’ni kulla-
narak, Karadeniz havzasi ile
Hindistan ve Uzakdogu arasin-
da karsihkl yik tagimacihigini
gerceklestirmeyi ise dglincl
adim olarak tanimladi.

Barig Tozar, denizyolu ve bdl-
gesel havayolu ulastirmasinin
iyilestirilmesi i¢in limanlarla
havalimanlarinda vergi ve licret
indirimiyle gemilerden alinan
bazi vergilerde indirimlerin sz
konusu oldugunu da bildirdi.

AB’DEN YENi GUVENLIK
ONLEMLERI

Kongreye katilan Avrupa Coklu
Tagimacilik Komisyonu Goklu
Tasimacilikta Gilvenlik Birimi
Baskani Wolfgang Elsner’in
agtklamalari, Avrupa Birligi
(AB) slrecindeki Ulkemiz de-
nizciligi agisindan blylik énem
tasiyordu.

Tasimacilikta glivenlik konusu-
nun giindemin en basinda yer
aldigini anlatan Elsner, Avrupa
Konseyi’nin tagimacilik ve ener-
ji alanlarini, terérizmle miica-
delede 0Ozel
gerektiren alanlar olarak ta-
nimladigini agikladi. Elsner,
AB’nin yeni bir diizenleme ger-
ceklestirip SOLAS ve ISPS ko-
du icerikli IMO kurallarini kay-
nastirdigini sdyleyerek, AB ul-

onlem alinmasini

kelerinin bu diizenlemeyi ulusal
trafiklerine de yaydiklarini be-
lirtti. Wolfgang Elsner bu dog-
rultuda, ulusal seferlerde kulla-
nilan A klas yolcu gemilerinin,
1 Eylil 2005 itibariyle IMO
glvenlik 6nlemlerini uygula-
makla yikimld kilindiklarini
ifade etti.

AB’nin liman terminalleri dahil
deniz ulastirmasi ve hava li-
manlari dahil havayolu ulastir-
masi i¢in daha siki glivenlik 6n-
lemleri almak Uzere calistigini
bildiren Elsner, yakin bir gele-
cekte bitiin liman sahalarinda
uygulanacak yeni giivenlik ku-
rallarinin glindeme gelecegine
dikkat cekti.

iZMiR LIMANI'NA
DIKKAT!

KKongreye davetli ya da konus-
maci olarak katilanlarin ilgisi-
nin odaklandigi 6nemli bir konu
da izmir Limani oldu. Ozel otu-
rumda s6z alan Arkas Holding
Yonetim Kurulu Bagkani Luci-
en Arkas ile Ege Bolgesi Sana-
yi Odasi Baskani Kemal Cola-
ko§lu 1zmir limani’nin dzelles-
tirilmesi gerektigini vurguladi.
Lucien Arkas, limanin verimli-
[iginin artiriimasi igin dzellesti-
rilmenin sart olduguna dzellikle
dikkat cekti.

Acihs kokteyline katilan TOBB
Baskan Vekili Halim Mete ise,
yasanan ylziinden
konteyner gemilerinin bir siire
sonra Izmir Limani‘na gelmek-
ten vazgegmeleri tehlikesi bu-
lundugunun altini ¢izdi. Liman-
lari, depolari ve demiryollarini
birlestirmenin Tilrkiye’yi lojis-
tik bir Us haline getirmek igin
atilacak en biyik adim oldugu-
nu anlatan Mete, bu firsati ka-
cirmamak icin eldeki butiin fir-
satlarin en iyi sekilde degerlen-
dirilmesini istedi.

sorunlar

In a few years it would be
possible to have cargoes
arriving by train from Europe
via Turkey to be directly
delivered to the Middle East,
Central Asia and China, he
said. Tozar cited the second
step to be taken as having
cargo that arrived from the
Mediterranean basin via the
ports of Izmir, Mersin and
Iskenderun being transferred
to the Middle East and the
Caucasus by roads or rail. The
Deputy Undersecretary said
that the third step was to have
the railway and land road link
between the Mediterranean
and the Black Sea ports and,
by using the Red Sea and the
Suez Canal, to have two way
cargo transport between the
Black Sea basin, India and the
Far East.

He added that consideration
was being given to have some
discounts on fees and taxes
imposed on sea and air routes.

NEW SAFETY MEASURES
IN THE EU

The statement made by
Wolfgang Elsner, the head of
the European Multi-Transport
Commission Safety Unit, was
very significant for Turkish
shipping, especially with
Turkey being in the process of
gaining membership of the
European Union (EU).

Elsner said that the issue of
safety was a priority in
transport and added that the
European Council had defined
the areas of transport and
enerqgy as fields that required
special measures in the efforts
to combat terrorism. He said
that EU had introduced new
measures alongside the SOLAS
and IMO codes by the IMO
and that EU members states

had extended these regulations
to their national traffic. In this
respect A class passenger ships
used on domestic routes were
responsible to apply the IMO
safety codes by 1 September
2005, he said.

The EU was working on having
strict security measures
applied to sea transport, port
terminals, and airports
including airways, Elsner said,
adding that the new safety
rules would be applied to the
whole area of ports.

ATTENTION TO THE
IZMIR PORT!

An issue that participants and
speakers attending the
congress considered in depth
was the port of Izmir.
Speaking in a special session
Lucien Arkas, the Chairman of
the Board of Directors of
Arkas Holding, and Kemal
Colakoglu, the Chairman of
the Chamber of Aegean Region
Industries, stressed the need
for the port of Izmir to be
privatised. Arkas said that it
was essential to privatise the
port in order to increase
productivity.

Speaking at the cocktail party
held to mark the opening of
the conference, the Deputy
Chairman of the TOBB, Halim
Mete, highlighted the threat of
container ships abandoning
the port of [zmir in time due
to the problems they
experienced. Mete said that
the greatest step was to link
warehouses and railways in
order make Turkey a logistics
centre and added that all
opportunities should be well
assessed in order not to miss
on this chance.
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Denizciligi tesvik icin yeni yonetmelik
New Regulations for Encouragement of Shipping

lastirma Bakanligi, 14

Ocak 1982 tarihli ve 2581
saylll Deniz Ticaret Filosunun
Gelistirilmesi ve Gemi Insa Te-
sislerinin Tesviki Hakkindaki
Kanunun uygulamasini sagla-
maya yonelik yeni bir yonetme-
lik yayinladi.

24 Eylll 2004 tarihli ve 25593
saylll Resmi Gazete’de yayim-
lanarak ylriirlige giren yonet-
meligin uygulama alani sdyle
actklaniyor:

ITHALATI DA KAPSIYOR

“Yurt disindan yeni veya kulla-
nilmis olarak satin alinan yahut
yurt disinda komple yeni olarak
azami bir yil icinde insa ettiri-
lecek gemiler (balikc tekneleri
ile rdmorkdrler haric, balikg
fabrika gemileri dahil), deniz
araclari ve ylizer havuzlar ile,
yurt icinde insa veya tadil
edilen yahut onarilan gemi veya
deniz aracinin (ylzer havuzlar
dahil) ve bu gemilerin dona-
tim ve seyirlerinde kullanilan
yahut gemi ve yat lretim ve ba-
kim-onarim tesislerinin insa,
tadil, tevsi ve onarimlarinda
kullanilacak yeni ve/veya kulla-
nilmis makine, techizat ve de-
mirbaslarin ithalinde uygula-
nir.”

Turizm amagl olarak yurt di-
sindan ithal edilecek veya ayni
amagla kullanilma taahhidiin-
de bulunulmak kaydiyla yurt
icinde insa edilecek yatlarin da
yénetmelik kapsami icinde de-
gerlendirilebilmesi igin Kiltir
ve Turizm Bakanligindan yati-
rim belgesi almig olmalarini
sart kosuyor. Kiltlr ve Turizm

Bakanligindan turizm isletme
belgesi almak suretiyle faaliyet-
te bulunan yatlarin tadilat veya
onarimlarinda; donatim ve se-
yirlerinde yeni
ve/veya kullaniimis makine,
techizat ve demirbaslar da bu
yonetmelik kapsaminda ithal
edilebilecek.

kullanilacak

Kullanilmis gemi, deniz araci
ve ylzer havuzlar ile makine,
techizat ve demirbaglar ise it-
halat Rejim Karari geregince
izne tabi olacak.

Yonetmelik kapsami dahilinde
ithal edilecek gemilere sigorta
ve klas zorunlulugu da getirildi.
Bu sigorta ve klaslarin, Deniz-
cilik Mustesarliginca kabul edi-
len P&I kultplerinden biri tara-
findan yapilmis devamli P&I si-
gortasina sahip olmasi ile klas
kuruluglarindan birinden sart-
siz bir sekilde klasli olmasi zo-
runlu kiliniyor.

SIGORTA VE KLAS SART

Bu sekilde ithal edilen gemile-
rin, ithal tarihinden sonra P&I
sigortasi ve klas sartlarindan
birini kaybetmeleri halinde fa-
aliyetlerine izin verilmeyecek.
Balik¢l fabrika gemileri ve tu-
rizm amacl yat ithallerinde ise
P&I sigortasi aranmayacak.

Yonetmeligin kapsami dahilin-
deki mallari 2581 sayili kanun
uyarinca giimrik vergisi ile it-
halde alinan diger vergi ve re-
simlerden (damga resmi dahil)
muaf olarak ithal etmek iste-
yenler ise Denizcilik Mistesar-
11 Bolge MuddrlUklerine mii-
racaat edecekler.
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inistry of Transportation
M published new

regulations relating to the
implementation of the Law No.
2581 on Development of
Maritime Merchant Fleet and
Encouragement of Shipbuilding
Facilities dated January 14,
1982. The scope of the regula-
tions that came into force upon
being published in the Official
Gazette number 25593 on
September 24, 2004 is as
follows:

IMPORT INCLUDED

"These Regulations shall apply
to importation of new or used
ships (excluding fishing boats
and tugs, but including fishing
factory vessels), naval vessels,
and floating docks purchased
from abroad or to be built as
completely new within
maximum last one year at a
shipyard abroad, as well as to
the importation of new and/or
used engines, equipment and
fixtures used in the navigation
systems of and for equipping the
ships or naval vessels (including
floating docks) being built or
modified or repaired within the
country, or to be used in
construction, modification,
enlargement, and repair of ship
and yacht building and repair-
maintenance facilities.”

The necessary investment
certificate must be obtained
from the Ministry of Culture
and Tourism in order for the
yachts, which are to be
imported for tourism purposes,
as well as the yachts to be built
within the country on condition
that a commitment is made to
use them for the same purpose,

to be included within the scope
of these Regulations. It will be
possible to import new and/or
used engines, equipment and
fixtures to be used in
modification or repair or in the
navigation systems of and for
equipping the yachts, which are
to be operated under a tourism
operation certificate to be
obtained from the Ministry of
Culture and Tourism, under
these Regulations.

Importation of used ships, naval
vessels, and floating docks, as
well as used engines, equipment
and fixtures, will be subject to
permission under the Import
Regime Resolution.

INSURANCE AND CLASS

The Regulations also include the
obligation of insurance and
classification for ships to be
imported within that scope.

The insurance must be a P&I
insurance to be issued by a P&I
club recognized by the
Undersecretariat for Maritime
Affairs and the classifications
must be made by one of the
classification societies without
condition. P&I insurance will
not be required for importation
of fishing factory vessels and
yachts being imported for
tourism purposes.

Those who want to import the
goods falling within the scope of
the Regulations, with the
exemption of customs duty and
other taxes and duties on
imports (including the stamp
duty) in accordance with the
Law Number 2581 will apply to
the Regional Directorates of the
Undersecretariat for Maritime
Affairs.



Tersaneler icin master plan ihalesi

enizcilik Muistesarligi,
D“Tersaneler Master Plan
Etlit-Proje Hizmeti” almak igin
ihaleye c¢ikti. Bir danismanlik
hizmeti alimi niteligindeki ihale
icin 6n yeterlik degerlendirmesi
24 Ocak 2005 saat 11’de An-
kara’da yapilacak.

Denizcilik Mustesarhgi ihalenin
amacini, Turkiye’nin istikrar
icinde kalkinabilmesi icin gev-
reye, kiltlirel ve turistik deger-
lere zarar verilmeksizin Ulke-
mizin kiyilarindan da en ylksek
olclide yararlanmak seklinde
tanimladi. Mustesarlik tarafin-

TERSANE YERLERI-SHIPYARD LOCATIONS
Adi-Shipyard Locations

Adana, Ceyhan,Kurtpinar-incirli
Hatay -[sdemir

dan yapilan agiklamada bu
noktadan hareketle tersane,
gemi sOkim yeri, yat-gezinti
teknesi yapim ve gemi insa yan
sanayi tesis yatirimlarinin bi-
tiinsel bir plan dahilinde ele

alinmasi gerektigine isaret
edildi.
Denizcilik  Miustesarlhigi  bu

amacla hazirlanacak master
planin, bu sahaya ilgi duyan
yerli ve yabanci yatirimcilarla
konuyla ilgilenen ulke burok-
rasisi ve siyasi iktidara yol g0s-
terici olmasini umduklarinin da
altini gizdi.

Kilimli Alacadzi (Gemi in§a ve Sokiim Alani -Shipbuilding and Dismantling Area)

Rize Derepazari

Samsun (Bilyiik Tonajli Gemi in§a Sanayi Bolgesi- Heavy Tonnage Shipbuilding Industrial Zone)
Trabzon-Camburnu-Yeniay (Modernizasyon Galismasi-Modernization Operations)

Sinop Demirci Koyl

Karadeniz Eredli (Tersaneler Modernizasyon Calismasi-Shipyards Modernization Operations)

Karasu

Tuzla Tersaneler Bolgesi (Mevcut Hali)-Tuzla Shipyards Area (Current State)
Tuzla Tersaneler Bolgesi (Mendirek Disi)-Tuzla Shipyards Area (Beyond Breakwater)

YAT-TENKE iN$A YERLERI-YACHT-BOAT BUILDING LOCATIONS

Alanya-Akan Mevkii Yat Limani-Alanya-Akan Location Marina

Aliada Galtidere Koyl Haciahmet Koyu
Bartin-Kurucasile Tekkednii

Gesme Yat limani - Marina

Demre-Sliikli-Kale Yat limani - Marina

Dikili Kabakum Mevkii-Dikili Kabakum Location

Fethiye Karaot (Ahsap Yat Tn§a ve Bakim Onarim Alani-Wooden Yacht Building, Maintenance And Repair Area)

Kas-Ufakdere Mevkii-Kas-Ufakdere Location

Manavgat Gayi-Manavgat River

Milas Oren (Yat 1n§a ve Bakim Onarim Alani-Yacht Building, Maintenance And Repair Area)
Okurcalar Karaburun 938 ve 939 nolu parseller - Parcel Numbers 938 And 939

Yalova (Yat in§a-Bak\m Onarim ve Gekek Alani-Yacht Building, Maintenance, Repair And Careening Area)

Zonguldak, Alapl

GEMi SOKUM YERLERI- SHIP DISMANTLING LOCATIONS

Aliaga

Kilimli Alagadz! (Gemi Sokiim ve Gemi fnsa Alani-Ship Dismantling and Shipbuilding Area)
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Master plan tender for shipyards

he Undersecretariat for

Maritime Affairs invited
tenders for procurement of
“"Shipyards Master Plan
Survey-Project Service”. The
prequalification evaluation for
the tender will be conducted in
Ankara at 11:00 hrs on
January 24, 2005.

The Undersecretariat for
Maritime Affairs described the
purpose of the tender as “‘to
maximally benefit from the
coasts of the country for
Turkey to be able to develop
steadily, without harming the

Adresi-Address

environment, cultural values,
and tourism. It was pointed
out in the statement made by
the Undersecretariat that
investments made in the ship
dismantling, yacht building,
and shipbuilding-related
industry facilities should be
considered within the
framework of an integral plan.

The Undersecretariat also
emphasize that they expect the
master plan to be prepared for
that purpose would lead the
way for the investors and all
the interested entities.

Kiyr Uzunlugu(m) Arsa Derinligim) Yiizblciimii (m’) Miilkiyet Durumu Soni;lemTarihi

Length Of Coastline  Land Depth  Surface Area  Ownership Status  Deaclline For
Transaction
Ceyhan/ADANA 1,550 610 900 Hazine-Ozel Miik 12/1/03
HATAY 1,100 300 426,771 fsdemir 12/7/00
ZONGULDAK 1,350 120 162,000 Hazine' 5/11/04
RiZE 210 410 46,100 Hazine Aktif*
Tekkekdy/SAMSUN 1,000 1,000 1,000,000 Hazine Aktif
Camburnu/TRABZON 1,300 300 390,000 Hazine Aktif
SiNOP - 4.000 (dolgu)  Hazine 8
Zonguldak
Sakarya
Tuzla/[STANBUL 4,470 150-600 1,310,000  Hazine Aktif
Tuzla/ISTANBUL Mendirein Kuzey Batisinda Hazine Aktif
Yaklagik 35 Hektarlik Alan
Alanya/ANTALYA 6/28/00
izmir - Hazine Aktif
Kurucasile/BARTIN 1,000 Ozel M2 Aktif
fzmir e Hazine g
Demre/ANTALYA 40,000 Hazine 6/28/00
Dikili/izmiR - 5/26/00
Fethiye/l\/IUGLA 550 500 280,000 Hazine Aktif
Kas/ANTALYA - - Hazine 4/14/00
Ozel Milk
Manavgat/ANTALYA - - - 4/14/00
Milas/MUGLA 80 110 275,253 Hazine Aktif
ANTALYA 30.000430.000  Hazine 4/14/00
(Geri alan Orman)
YALOVA
Alapli/ZONGULDAK 11/29/00
Aliaga/lZMIR 1,450 200 600,000 Arsa Ofis®  Aktif
Kilimli/ZZONGULDAK 1,350 120 162,000 Hazine 5/11/04

"Hazine: Treasury 0zel Milk: Private *Arsa Ofisi: Real Estate *Aktif: Active



